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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2007 m. liepos 23 d. Teisingumo ir vidaus reikaly taryba jgaliojo Europos
Sajungos Tarybai pirmininkaujancia valstybg narg pasirasyti Europos Sajungos ir
Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarima dél oro vezéjy atliekamo keleivio
duomeny jraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijuy Vidaus
saugumo departamentui (DHS). Europos Sajunga Susitarima pasirasé 2007 m.
liepos 23 d., o Jungtinés Amerikos Valstijos — 2007 m. liepos 26 d., jis laikinai
taikomas nuo 2007 m. liepos 26 d.

Susitarimu 1§ esmés siekiama uZztikrinti keitimasi Europos keleiviy duomenimis,
t. y. keleivio duomeny iraso ar PNR duomenimis, su Jungtiniy Amerikos Valstiju
Vidaus saugumo departamentu, kurio tarnybos jais remdamosi jvertina rizika,
kurig keleivis gali kelti Jungtiniy Amerikos Valstijy saugumui.

Siomis aplinkybémis §is susitarimas — tai ES ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
keitimosi teis€saugai ir teisminéms institucijoms svarbia informacija (Siuo atveju
— PNR duomenimis) siekiant kovoti su terorizmu ir susijusiais tarptautiniais
nusikaltimais, iskaitant organizuota nusikalstamuma, teisinis pagrindas, kuriuo
suteikiamas teisinis tikrumas oro transporto bendrovéms, keleiviams ir duomeny
apsaugos institucijoms ir kartu uztikrinama pilie¢iuy privatumo apsauga ir fizinis
saugumas. Be to, ES susitarimu suteikiama galimybé¢ §i poziiiri vienodai taikyti
visoje Europos Sajungoje, kad biity uztikrinta pagarba asmens teisei | privatuma ir
iSvengta oro transporto bendroviy konkurencijos iSkraipymo.

kokskok

Susitarimu siekiama uZkirsti kelig terorizmui ir kovoti su juo kartu uZtikrinant
pagrindines teises, visy pirma asmens duomeny apsauga. Europos Sajungos ir
Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimu dél oro vezéjuy atlieckamo keleivio
duomeny iraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijuy Vidaus
saugumo departamentui siekiama uztikrinti visiSka pagarba Europos Sajungos
sutarties 6 straipsnyje {itvirtintoms pagrindinéms teiséms ir proporcingumo bei
bltinumo principams, susijusiems su pagarba asmeniniam ir Seimos gyvenimui ir
asmens duomeny apsauga, kaip nurodyta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 7 ir 8 straipsniuose.

Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 6 dalies a punkte nustatyta,
kad tais atvejais, kai susitarimai apima sritis, kurioms taikoma jprasta teis¢kiiros
procediira, sprendima sudaryti susitarima Taryba priima gavusi Europos
Parlamento pritarima.

kokskok

Tod¢l Komisija rekomenduoja, kad Taryba, gavusi Europos Parlamento pritarima,
priimty sprendima dél Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstiju
susitarimo dél oro vezéju atlieckamo keleivio duomeny iraso (PNR) duomeny
tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy Vidaus saugumo departamentui
sudarymo.
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[2010 xx xx]

dél Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro veZéjy

atlieckamo keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy

Valstijy Vidaus saugumo departamentui (DHS) (2007 PNR Susitarimas) sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 82 straipsnio 1 dalies
d punkta ir 87 straipsnio 2 dalies a punkta kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento pritarima’,

kadangi:

(1)

2

3)

“4)

)

2007 m. vasario 22 d. Taryba nusprendé igalioti pirmininkaujancia valstybg nare,
padedama Komisijos, pradéti derybas dél ilgalaikio Europos Sajungos ir Jungtiniy
Amerikos Valstiju susitarimo dél oro vezéju atliekamo keleivio duomeny iraso (PNR)
duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstiju Vidaus saugumo departamentui
(DHYS).

Pagal 2007 m. liepos 23 d. Tarybos sprendima 2007/551/BUSP/TVR? Europos
Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstiju susitarimas dél oro vezéjy atlieckamo keleivio
duomeny iraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstiju Vidaus
saugumo departamentui (DHS) pasirasytas ... m. ... ...d. su salyga, kad jis bus
sudarytas véliau.

Pagal 9 punkta Susitarimo nuostatos laikinai taitkomos nuo jo pasiraSymo dienos.

Susitarimas dar nesudarytas. 2009 m. gruodzio 1 d. isigaliojo Lisabonos sutartis, todél
Europos Sajunga turi laikytis Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 218 straipsnyje
nustatyty procediiry.

Susitarimas turéty buti sudarytas.

OLC[...}.[..I,p. [...].
OL L 204, 2007 8 4, p. 16.
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(6) [Remdamosi prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo pridéto Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsniu, Jungtiné Karalysté ir Airija dalyvauja
priimant §i sprendima.]

(7)  Remdamasi prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsniais, Danija nedalyvauja priimant
§i sprendima ir Susitarimas jai néra privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sudaromas Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimas dél oro vezéju
atlieckamo keleivio duomeny iraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstiju
Vidaus saugumo departamentui (DHS)® kartu su pridedamu Vidaus saugumo departamento
raStu ir atsakomuoju Europos Sajungos rastu.

Sudaromo susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas paskiria asmenj, kuris jgaliojamas Europos Sajungos vardu pasikeisti
Susitarimo 9 punkte numatytais patvirtinimo aktais ir taip iSreiksti Europos Sajungos sutikima
laikytis Susitarimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Susitarimo isigaliojimo data skelbiama Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]

3 OL L 204, 2007 8 4, p. 18.
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